
BUSTA 1 

 
- Il candidato, dopo aver menzionato la possibilità di cui all’art. 12 

della Legge 890/82, descriva la fattispecie della stessa legge, art. 

1, relativa alla notificazione dell’ufficiale giudiziario che si avvale 

del servizio postale per la notificazione degli atti; 

- Le competenze della Giunta Comunale; 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

York is a beautiful historic city, with many old buildings and narrow streets. It’s 

much nicer than my own town, which is modern, and not at all interesting. 

  

 

 

 



 

BUSTA 2 

 
- Nel caso di irreperibilità assoluta ai sensi dell’art. 60 D.P.R. 

600/73 lettera e), come si comporta il messo comunale? 

- Le competenze del Consiglio Comunale; 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

Today, at eleven o’clock, I have an interview with a company at a business park 

on the outskirts of the city 
 

 



 

BUSTA 3 

 
- Il candidato riferisca sulla nozione di Casa Comunale e sulla sua 

funzione; 

- Il codice di comportamento dei dipendenti pubblici; 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

I need to learn Italian. And I need to do an Italian cookery course 

 

 



 

BUSTA 4 

 
- In quali casi il messo redige una relata di notifica negativa e 

restituisce l’atto all’ente emittente; 

- La pubblicazione degli atti comunali 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

The office is very close. It is in a large and modern building 

 



 

BUSTA 5 

 
- Il candidato riferisca sulla notificazione degli avvisi e degli altri 

atti che per legge devono essere notificati al contribuente; 

- Le ordinanze e i decreti 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

Not everything that can be counted counts, and not everything that counts can 

be counted. (Albert Einstein) 

 

 



 

BUSTA 6 

 
- La notifica in luogo libero; 

- L’informativa nel trattamento dei dati personali 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

A man is but the product of his thoughts; what he thinks, he becomes. (Gandhi) 

 

 

 

https://www.scambieuropei.info/frasi-gandhi-citazioni/


 

BUSTA 7 

 
- Il candidato riferisca sulla piattaforma per la notificazione digitale 

degli atti della Pubblica Amministrazione; 

- La residenza e il domicilio 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

Tomorrow is my best friend's birthday; I have bought her a book, I hope that 

she will like it! 

 

 



 

BUSTA 8 

 
- Il candidato descriva la fattispecie dell’art. 150 del c.p.c. relativa 

alla notificazione per pubblici proclami; 

- L’utilizzo della PEC nella pubblica amministrazione 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

I would like to visit Italy: it is the country of nice food and culture! 

 

 



 

BUSTA 9 

 
- Il candidato riferisca in ordine ai concetti di identità digitale e 

domicilio digitale; 

- Differenza tra Albo Pretorio on line e sezione Amministrazione 

Trasparente del sito web comunale 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

Have you ever cooked a chocolate cake? Could you give me the recipe please? 

 

 



 

BUSTA 10 

 
- Differenza tra irreperibilità assoluta e relativa; 

- Differenza tra organi di governo e responsabili dei servizi 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

Where they have gone Claire and his father on holiday last summer? In Venice 

 

 



 

BUSTA 11 

 
- Ritiro di atto presso la Casa Comunale da parte di persona 

diversa dal destinatario; 

- Differenza tra deliberazioni e determinazioni 

 

 

LEGGERE E TRADURRE 

 

We have a walk in the park when it’s sunny 

 

 

 

 

 

 

 


